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سخنگوی دولت بدون اشاره به متن غلط ظریف:
قرار نیست مجلس 

درباره برجام رأی‌گیری کند!

در روزی که نمایندگان مجلس بشدت نسبت 
به رفتار نس��نجیده جواد ظریف در ارائه ترجمه 
غلط به مجلس اعتراض کردند؛ سخنگوی دولت 
تاکید کرد که قرار نیس��ت مجلس درباره برجام 
نظر بدهد! به‌گ��زارش دانا، محمدباقر نوبخت در 
پاس��خ به این س��وال که موضع دول��ت در قبال 
برخی درخواست‌های نمایندگان که عنوان شده 
متن توافقنامه باید در قالب یک لایحه به مجلس 
ارس��ال شود، چیست، گفت: اینکه متن توافق را 
در لایحه به مجلس ارسال کنیم حرف جدیدی 
است که می‌شنویم. نوبخت ادامه داد: شورایعالی 
امنیت ملی بررسی این متن را آغاز کرده و دبیر 
این شورا هم به‌حسب نیاز گزارش‌هایی را از نحوه 
چگونگی بررسی‌ها ارائه خواهد داد. وی با تاکید 
ب��ر اینکه مرجع��ی که باید این متن را بررس��ی 
کند شورایعالی امنیت ملی است، افزود: مجلس 
مشخص کرد که یک مرجعی )شورایعالی امنیت 
ملی( این متن را بررس��ی کند و همچنین قرار 
نیس��ت در مجلس پیرامون این متن رأی‌گیری 
صورت بگیرد. سخنگوی دولت خاطرنشان کرد: 
مجلس به شورایعالی امنیت ملی ماموریت داده تا 
با در نظر گرفتن محورهای مورد نظر آنها و حفظ 
خطوط قرمز نظام و رهنمودهای رهبری این متن 

را بررسی کند.

موگرینی در تهران:
باید درباره سوریه اعتمادسازی شود!

فدری��کا موگرینی، مس��ؤول عالی سیاس��ت 
خارجی اتحادیه اروپا روز گذشته وارد تهران شد 
و با محمدجواد ظریف، وزیر امور خارجه و حسن 
روحان��ی، رئیس‌جمه��ور دیدار ک��رد. به گزارش 
تس��نیم، موگرینی در نشس��ت خبری با ظریف 
گفت: توافق هس��ته‌ای میان ایران و کش��ورهای 
1+5 پایان کار ما نیست بلکه آغاز راه است و باید 
مصمم به کار خ��ود ادامه دهیم. وی افزود:‌ وقتی 
تحریم‌ها رفع شود و ما بتوانیم توافق را اجرا کنیم 
آن وقت می‌توانید انتظار سرمایه‌گذاری و تجارت 
از طرف اروپا را داش��ته باش��ید. مسؤول سیاست 
خارجی اتحادیه اروپا به موضوع سوریه و مبارزه با 
تروریسم اشاره کرد و گفت: اتحادیه اروپا هم باید 
بتواند نقش موثر خود را در منطقه ایفا کند و در 
این باره باید اعتمادسازی صورت گیرد. موگرینی 
روابط منطقه‌ای و بین‌المللی اتحادیه اروپا با ایران 
را حائز اهمیت خواند و گفت: به طور قطع توافق 
هس��ته‌ای پایان کار ما نیس��ت و آغاز راه اس��ت. 
جواد ظریف هم در این نشس��ت خبری با اشاره 
به گفت‌وگوهای س��ال‌های قبل ایران و اتحادیه 
اروپا که به گفت‌وگوهای انتقادی مشهور شده بود، 
افزود: امروز درباره موضوع��ات مورد علاقه ایران 
و اتحادی��ه اروپا گفت‌وگ��و کردیم، امروز تصمیم 
گرفتی��م دور جدیدی از گفت‌وگو بی��ن ایران و 
اتحادیه اروپا را ش��روع کنیم که این گفت‌وگوها،  
گفت‌وگوهای س��طح بالا نامیده می‌شود. ظریف 
افزود: این گفت‌وگوها در آینده نزدیک در سطح 
معاونان وزارت امور خارجه و معاون خانم موگرینی 
ش��روع خواهد شد و به‌تدریج در سطح وزرا ادامه 
خواهد یاف��ت. ظریف موضوع ای��ن گفت‌وگو‌ها 
 را حوزه‌ه��ای هم��کاری آینده از جمل��ه انرژی، 
حمل و نقل، تجارت، محیط‌زیس��ت، موضوعات 

منطقه‌ای و بحران‌های منطقه  دانست.

آژیر حمله هسته‌ای ایران در آمریکا!
برخلاف برآورده��ای حامیان دولت روحانی، 
پروژه ایران‌هراس��ی در آمریکا پس از توافق وین 
با جدیت بیشتری دنبال می‌شود. نخستین نشانه 
تجمع چندین هزار نفری هفته گذشته مخالفان 
توافق در میدان تایمز نیویورک بود و  بعد نوبت 
نظرسنجی‌های مراکز رسمی و رسانه‌های جریان 
اصلی ایالات متحده بود که حاکی از موافقت بخش 
قابل توجهی از مردم آمریکا با حمله به ایران بود. 
در همین راستا، پایگاه آمریکایی »ساکرامنتو بی«  
در خبری تحت عنوان »توافق هسته‌ای احساس 
ناامنی و آس��یب‌پذیری را باقی گذاشت« به نقد 
توافق هسته‌ای پرداخت و از حمله هسته‌ای ایران 
به آمریکا در آینده نزدیک س��خن به میان آورد. 
نگارنده این گزارش ضمن اشاره به خاطرات دوره 
کودکی خود در دهه 1960 میلادی که با جدی 
شدن احتمال حمله هسته‌ای] شوروی سابق[ به 
آمریکا در دبس��تان‌ها مانور آمادگی برای حمله 
برگزار می‌شده و با به صدا درآمدن آژیرهای خطر 
به زیر میز می‌خزیدند، مدعی شد نوه‌های او نیز 
در آینده با جدی شدن حمله هسته‌ای ایران به 
آمریکا چنی��ن مانورهایی را تجربه خواهند کرد. 
نویس��نده این مقاله در پایان آورده اس��ت: »این 
توافق در تضمین چندین موضوع کلیدی که برای 
ایمنی و امنیت همه مردم در سراسر جهان حیاتی 

هستند، موفق نبوده است...«. 

تبریک فرمانده سپاه به پرسنل 
دانشگاه علوم پزشکی بقیه‌‌00الله)عج(

فرمانده کل سپاه‌پاس��داران 
انق�الب اس�المی ب��ا صدور 
پیامی قرار گرفتن دانش��گاه 
علوم پزش��کی بقیه‌‌00الله‌)عج( 
برت��ر  دانش��گاه‌های  بی��ن 

تأثیرگذار علمی در جهان را تبریک گفت.
به‌گ��زارش تس��نیم، در پی ق��رار گرفتن 
دانش��گاه علوم پزش��کی بقیه‌‌00الله‌)ع��ج( بین 
دانش��گاه‌های برتر تأثیرگذار علمی در جهان، 
سرلشکر پاس��دار محمدعلی جعفری فرمانده 
کل سپاه پاس��داران انقلاب اسلامی با صدور 
پیامی کس��ب ای��ن موفقیت را ب��ه فرمانده، 
اساتید، پژوهش��گران، مدیران و کارکنان این 

دانشگاه تبریک گفت.
درپیام سرلشکر جعفری آمده  است:

توفیق ارزشمند قرار گرفتن دانشگاه علوم 
پزش��کی بقیه‌‌00الله‌)عج( بین دانشگاه‌های برتر 
تأثیرگذار علم��ی در جهان را ب��ه جنابعالی، 
اساتید، پژوهشگران، مدیران و سایر کارکنان 
آن دانش��گاه تبریک عرض می‌نمایم. به‌یقین 
این موفقیت بزرگ و تلاش مجاهدانه با وجود 
محدودیت‌های ش��دید، جز با ت��وان، تعهد و 
شایستگی ش��ما در شکوفایی اس��تعدادها و 
ظرفیت‌ه��ای علمی و فن��اوری بومی و توکل 
و ایمان ب��ه خداوند متع��ال حاصل نگردیده 
اس��ت؛ باش��د که مرضی رضای حضرت حق 
ق��رار گیرد، ان‌ش��اء‌الله. امید اس��ت همچون 
گذش��ته با توکل بر خداوند بزرگ و توس��ل 
به ائمه ‌اطهارعلیهم‌السلام، با ایمان و اراده‌ای 
مستحکم، بیش از پیش شاهد تحقق منویات 
و انتظ��ارات مق��ام معظم رهب��ری، حضرت 
آیت‌الله‌العظمی امام ‌خامنه‌ای مدظله‌العالی و 
دستیابی به اهداف و آرمان‌های مقدس انقلاب 
اس�المی و رفع نیازهای علمی و پژوهشی در 
مسیر خیزش علمی و مرجعیت علم و فناوری 
کشور باش��یم. از پیشگاه حضرت منان، مزید 
توفیقاتتان را در سایه عنایات خاصه حضرت 
ولیعصر عجل‌الله ‌تعالی ‌فرجه‌الشریف و تحت 
زعامت مدبرانه رهبر فرزانه انقلاب اس�المی، 
حض��رت آیت‌الله‌العظم��ی ام��ام‌ خامن��ه‌ای 

‌مد‌ظله‌العالی مسألت می‌نمایم.

سرمقاله روزنامه دولت 
به قلم موسیو ایدز

در حالی‌که افکار عمومی در ایران در آستانه 
سفر لوران فابیوس بشدت علیه او است و جامعه 
ایران��ی به دلیل نق��ش او در ورود ویروس ایدز 
ب��ه ای��ران، از او منزجر اس��ت، روزنامه دولتی 
ایران روز گذش��ته سرمقاله خود را به این فرد 
اختصاص داد تا نش��ان دهد سیاس��ت دولت 
بی توجهی به واقعیات بیرونی اس��ت و تلاش 
خود را برای دوس��تی با کش��ورهای غربی به 
هر قیمت دنبال می‌کند. در آستانه ورود لوران 
فابی��وس، وزیر خارجه فرانس��ه و عامل انتقال 
خون‌های آلوده به ایدز و هپاتیت به کشورمان 
واکنش‌های تهران و پاریس به نارضایتی مردم 
ایران جالب توجه اس��ت. از یک س��و در میان 
سکوت باورنکردنی دولتی‌ها به سفر این متهم  
و دشمن قس��م‌خورده به کش��ورمان، فرانسوا 
اولاند برای دولت روحانی خط و نشان کشیده 
و روز دوشنبه در جمع خبرنگاران گفته است 
که »نحوه اس��تقبال از او )فابیوس(، از نظر ما 
آزمونی برای رفتار ایران اس��ت.« ‌این در حالی 
اس��ت که منظور اولاند از آزمون قطعا اشاره به 
ش��رط گنجانده شده در متن توافق وین است 
که بر مبنای آن هر یک از طرف‌های ششگانه 
1+5 از جمله پاریس می‌توانند ایران را به نقض 
تعه��د خود متهم کرده و پرونده ایران را دوباره 
به ش��ورای امنیت بفرس��تند. اما فابیوس نیز 
در این س��رمقاله برای روزنامه ایران در کمال 
بی‌شرمی  فرانس��ه را  ارمغان‌آورنده »امنیت و 
صلح« برای ایران و منطقه دانس��ته است، آن 
هم در حالی که او حامی سرس��خت اسرائیل 
است. او سپس با اشاره به تمایل شدیدش برای 
گسترش مناسبات  صنعتی و اقتصادی تلویحا 
بر سهم‌خواهی خود از توافق وین مهر تایید زده 
اس��ت. از طرف دیگر ۱۰ نماینده مجلس ایران 
در تذکری به جواد ظری��ف، وزیر امور خارجه 
خواستار ممانعت از سفر اشخاصی همچون وزیر 
خارجه فرانسه به کشور شدند. محمد دهقان، 
عضو هیأت رئیس��ه مجلس در جلس��ه علنی 
دیروز گفت که ۱۰ نماینده مجلس شامل احمد 
توکلی، رحماندوست، محمدصادقی، شهریاری، 
امیرآبادی، نیازآذری، بیاتیان،‌ جراره،‌ ناصری و 
سیدمرتضی حسینی تذکری کتبی را به ظریف، 
وزیر امور خارجه مطرح کردند. به‌گفته وی، در 
این تذکر آمده است که باید با حساسیت لازم از 
سفر اشخاصی همچون فابیوس با عملکرد بد و 
خائنانه نسبت به ملت بزرگ ایران ممانعت شود. 
البته از صحن مجلس خبر می‌رسد که مخالفان 
س��فر فابیوس که حتی در کش��ور خودش به 
موسیو ایدز شهره اس��ت در خانه ملت به این 

چند نفر محدود نمی‌شوند.

اخبار

گروه سیاس�ی: شاید نقل این ماجرا 
کمی غیر واقعی باش��د اما در حالی 
ک��ه 2 هفت��ه از اع�الم جمع‌بندی 
برجام در وین گذشته، هنوز مجلس 
نتوانسته است به محتوای آن دست 
یابد. درحالی که جان کری به همراه 
ارنست مونیز، وزیر انرژی و جک لو، 
وزی��ر خزانه‌داری آمریکا پنجش��نبه 
هفته گذشته به کمیته روابط خارجی 
س��نا رفتند و درباره جزئیات برجام 
توضیحاتی را به نمایندگان کشورشان 
دادند؛ در ایران جواد ظریف سه‌شنبه 
هفته گذشته یک متن ترجمه دارای 
اش��کال از جمع‌بندی برج��ام را به 
مجلس ارائه کرد!   به گزارش »وطن 
امروز«، ظریف در حالی متن ترجمه 
برجام را به مجلس داد که پیش از آن 
تعدادی از نمایندگان نسبت به تاخیر 
در ارائه این متن اعتراض کرده بودند. 
در واق��ع ظری��ف 7 روز پس از اعلام 

جمع‌بندی برجام و در واقع یک هفته پس از انتشار 
این متن توسط 1+5 و ایران، ترجمه این متن را در 
اختیار مجلس قرار داد. نمایندگان معترض به این 
نکته اشاره می‌کردند که وزارت امور خارجه پس از 
2 سال مذاکره، به خوبی می‌داند در متن توافق چه 
مطالبی موجود اس��ت، بنابراین دلیلی برای تاخیر 
یک هفته‌ای در ارائه ترجمه متن برجام به مجلس 
وجود ندارد اما ماجرا زمانی مساله‌ساز شد که همه 
متوجه ش��دند متن ارائه شده توس��ط ظریف به 
مجلس، دارای اشکال است! موضوع ترجمه وزارت 
امور خارجه از برجام زمانی جدی‌تر شد که هیات 
رئیس��ه مجلس، یک روز پس از دریافت این متن 
ترجم��ه، آن را به وزارت ام��ور خارجه عودت داد! 
دلیل این عودت هم اعلام ش��د! متنی که ظریف 
به مجلس داده بود، دارای اشکال بود و برخی مفاد 
بویژه درباره تعهدات طرف مقابل درباره تحریم‌ها، 
ابهاماتی داش��ت. هیات رئیس��ه روز چهارش��نبه 
هفته گذش��ته یعنی 31 تیرماه، متن ظریف را به 
او عودت داد و از او خواس��ت متن صحیح ترجمه 
را ب��ه مجلس ارائه ده��د! همزمان منابع خبری با 
درج عبارات متن انگلیس��ی برجام و مقایس��ه آن 
ب��ا ترجمه‌ای که وزارت ام��ور خارجه روی پورتال 
خود ق��رار داده بود؛ خطاها و غلط‌های فاحش آن 
را برجس��ته کردند. این غلط‌ها زمانی باعث ایجاد 
حساسیت شد که بخشی از آنها مربوط به تعهدات 
ط��رف خارجی درب��اره تحریم‌ها بود! افش��اگری 
نمایندگان و رسانه‌ها درباره اشتباهات شائبه‌دار در 
متن ترجمه وزارت امور خارجه به گونه‌ای فزاینده 
در فضای عمومی منعکس ش��د. اما ماجرا زمانی 
جدی‌تر شد که وزارت امور خارجه متن ترجمه را 
از خروجی سایت خود برداشت! روز دوشنبه وزارت 
امور خارجه ترجمه برجام، ضمائم آن و نیز ترجمه 
قطعنامه 2231 ش��ورای امنیت را از پورتال خود 
حذف کرد. این اقدام وزارت امور خارجه به معنای 
این بوده است که آنها به ترجمه غلط خود از متن 
جمع‌بندی برجام اعتراف کردند. وزارت امور خارجه 
در ساعات واپسین روز دوشنبه، متن‌های جدید به 
جای متن‌های حذف ش��ده روی پورتال خود قرار 
داد و براس��اس اظهارات حسن قش��قاوی، معاون 
پارلمانی وزیر امور خارجه، متن جدید یکش��نبه 
ش��ب در اختیار هیات رئیسه مجلس قرار گرفت 
ام��ا موضوع اعتراف وزارت امور خارجه به اش��تباه 
در ترجمه توافقنامه هس��ته‌ای و در مجموع رفتار 
نادرس��ت آنان در قبال مجلس، خشم نمایندگان 

مجلس را برانگیخت.
ب��ه گ��زارش »وط��ن ام��روز«، روز گذش��ته 
نمایندگان مردم در مجلس شورای اسلامی نسبت 
به این رفتار وزارت امور خارجه بشدت انتقاد کردند. 
نمایندگان مجلس اقدام جواد ظریف در ارائه یک 
متن ترجمه غیر رس��می از برج��ام به نمایندگان 
در سه‌ش��نبه هفته گذشته را توهین به مجلس و 
نمایندگان ملت دانستند. آنها دیروز 2 نکته کلیدی 

درباره ماجرا مطرح کردند:
1- چرا وزیر امور خارجه یک متن ترجمه اشتباه 
که تعهدات طرف مقابل درباره تخفیف در تحریم‌ها 
جزو این اشتباهات ترجمه‌ای بوده، به مجلس ارائه 

کرده است؟
2- چه تضمینی وجود دارد که ترجمه جدید نیز 
صحیح باشد. به همین خاطر باید نسبت به صحت 
متن ارائه شده از سوی وزارت امور خارجه، اهتمام 

داشت. 
اکنون پس از گذشت بیش از 2 هفته از اعلام 
جمع‌بندی برج��ام در وین، نماین��دگان مجلس 
شورای اسلامی که وظیفه بررسی این جمع‌بندی 
و تصمیم‌گی��ری نهایی درب��اره آن را دارند، هنوز 
نتوانس��ته‌اند از س��وی وزارت ام��ور خارجه متن 
»رس��می« برجام را برای رسیدگی دریافت کنند! 
این درحالی است که قرار بود در جلسه علنی روز 
دوشنبه اعضای کمیسیون 15 نفره بررسی برجام 
در صحن علن��ی انتخاب ش��وند. همین موضوع، 
یعنی ترجمه غیر رسمی برجام باعث شد انتخاب 

اعضای این کمیسیون به تاخیر بیفتد.نمایندگان در 
مجموع نس��بت به رفتار وزیر امور خارجه در این 
ماجرا معترض هس��تند! آنها این رفتار را منطبق 
بر صداقت درباره آنچه درباره توافق ادعا می‌ش��ود، 
نمی‌دانند!  در واقع آنچه از رفتار دولت بویژه وزارت 
ام��ور خارج��ه در قبال ورود و نظ��ارت مجلس بر 
توافقنامه هس��ته‌ای مشاهده شده، نشانه خوبی از 
تمایل به همکاری نیست. وزیر امور خارجه با تاخیر 
متن ترجمه ش��ده برجام را به مجلس ارائه داد! اما 
متن ارائه ش��ده توس��ط او صحیح نبود. نمی‌توان 
معن��ای دقیق این رفت��ار را بیان کرد اما خش��م 
نماین��دگان از این اقدام ظریف قابل درک اس��ت.  
قطعا جواد ظریف در جریان جزئیات تمام داده‌ها 
و س��تانده‌های وین ق��رار دارد و احاطه او بر زبان 
انگلیسی و فارسی نیز قابل تردید نیست! بنابراین 
چرا روایتی غیر از آنچه وجود داشته، باید به مجلس 
ارائه ش��ود؟ چرا با این اقدام نسنجیده، این شائبه 
ایجاد ش��د که تمایلی وجود ندارد متن اصلی در 

معرض رای نمایندگان مردم قرار گیرد؟! 
2-3 براساس کدام متن است؟■■

دی��روز نماین��دگان مجلس در انتظ��ار رویت 
متن بعدی ترجمه ش��ده از برجام توس��ط وزارت 
ام��ور خارجه بودند. یعنی در واقع در انتظار روایت 
بع��دی وزارت امور خارج��ه از آنچه در وین داده و 
ستانده شده است. مجلس شورای اسلامی باید به 
بررسی این متن ترجمه جدید بپردازد. با این حال 
اما نمایندگان س��والاتی جدی��د در این‌باره مطرح 
می‌کنند. حمید رس��ایی، نماینده مردم تهران در 
مجلس شورای اس�المی دیروز در این‌باره در یک 
تذکر ش��فاهی گفت: یک هفت��ه از این می‌گذرد 
که آقای ظریف متنی را تحویل مجلس دادند که 
ترجمه آن ناقص بود. وی افزود: س��وال اینجاست 
مسؤولانی که از توافق تمجید و تعریف می‌کنند؛ 
آیا این متن ناقص یا ترجمه غلط آن را خوانده‌اند 
که تعریف می‌کنند؟ چرا که وقتی متن انگلیسی 
را نیز بررس��ی می‌کنیم ای��ن اتفاقاتی که تعریف 
می‌کنند در متن اصلی برجام وجود ندارد. رسایی 
همچنین تصریح کرد: وزارت ارشاد در اطلاعیه‌ای 
بیان کرده براساس مصوبه شورایعالی امنیت ملی 
رس��انه‌ها باید تعریف و تمجید کنند، کسی انتقاد 
نکند. این نماینده مجلس نهم اظهار داشت: چطور 
ممکن است رهبر معظم انقلاب در نماز عیدفطر بر 
رسیدگی دقیق به این موضوع و عدم تعجیل در آن 

تأکید می‌کنند اما از آن طرف ش��ورایعالی امنیت 
ملی چنین چیزی بگوید؟ قطعا این مصوبه وجود 
ندارد و چنین مصوبه‌ای به تایید رهبر معظم انقلاب 
نرسیده است. ابوترابی‌فرد که ریاست جلسه علنی 
دی��روز را در غیاب علی لاریجانی برعهده داش��ت 
خطاب به رسایی گفت: متن، متنی است که از یک 
پیچیدگی فنی، سیاسی و حقوقی برخوردار بوده 
و لازم است ترجمه آن از بالاترین اتقان برخوردار 
باشد. وی ادامه داد: در همین روزها ترجمه رسمی 
و قطعی برجام  به دستمان می‌رسد و ما نیز خدمت 

همکاران گرامی تقدیم خواهیم کرد.
مجلس را سرکار گذاشتند!■■

ام��ا اعت��راض ش��دید دی��روز در صحن علنی 
مجلس، توسط مهدی کوچک‌زاده صورت گرفت. 
کوچ��ک‌زاده طی تذک��ری گفت: ش��أن مجلس 
رسیدگی به خرید و فروش سیب‌زمینی که آقای 
لاریجانی اعلام کرده نیست، آقای لاریجانی گوش 
دهن��د ترجمه‌ای که ام��روز وزارت امور خارجه به 
مجلس تحویل داده چه تضمینی دارد که ترجمه 
درستی است؟ این نماینده مجلس تاکید کرد: مگر 
هفته پیش رئیس دستگاه دیپلماسی ترجمه‌ای را 
به صحن تحویل نداد و حال به آسانی گذشته‌ایم 
و می‌گوییم آن اش��کال داشته و یک ترجمه دیگر 
به ما تحویل می‌دهند و از کجا معلوم این ترجمه 
توسط شخص دیگری مورد ایراد نباشد. وی اظهار 
کرد: این برخورد سلطنت‌مآبانه با مجلس است، چه 
کس��ی تضمین می‌کند این ترجمه همان ترجمه‌ 
برگرفته از متن انگلیسی باشد. کوچک‌زاده در میانه 
اظهارات��ش در واکنش به فریادهای کاظم جلالی، 
اظهار کرد: شلوغ نکنید و بگذارید سخنم تمام شود 
و بعد شما خودشیرینی کنید. وی ادامه داد: مجلس 
مسؤول است و 2 هفته است که مطلب را به تعویق 
انداخته تا ترجمه مطلوب به دس��ت برسد، مردم 
بدانید مجلس تا امروز با برخورد سلطنت‌مآبانه‌ای 
که رهبر معظم انقلاب هم صریحا آن را منع کردند، 
از دخالت در این مس��اله فعلا امتناع کرده است و 
در آینده چه خواهد شد، معلوم نیست.  وی تصریح 
کرد: م��ا می‌گوییم، ترجمه‌ای که هفته گذش��ته 
وزارت امور خارجه به مجلس داد مطلوب نبود اما 
چه کسی تضمین می‌کند ترجمه‌ای که امروز ارائه 

شده مطلوب است؟ مجلس را سرکار گذاشته‌اند.
نقد توکلی■■

در میان انتقاداتی که نسبت به رفتار نسنجیده و 

شائبه‌دار ظریف در ارائه متن ترجمه 
از جمع‌بندی برجام، مطرح شد؛ روز 
گذش��ته نمایندگان مجلس برخی 
انتقادات نسبت به واقعیات مربوط 
به مف��اد جمع‌بن��دی را نیز مطرح 
کردند. احمد توکلی در نطق میان 
دس��تور خود گفت بررسی‌ها نشان 
می‌دهد خ��ط قرمز عدم بازرس��ی 
از مراکز نظام��ی، در توافق صورت 
گرفته، نقض ش��ده است و از مراکز 
نظامی ایران بازرس��ی خواهد شد. 
وی گفت: در ارتب��اط با پایگاه‌های 
نظامی تیم مذاکره‌کننده ما پذیرفت 
با سازوکاری محدودکننده بازرسی 
انجام شود. بخش��ی از این سازوکار 
محرمانه بین ایران و آژانس بس��ته 
ش��ده اس��ت لذا چون اطلاعات ما 
کافی نیس��ت ارزیاب��ی اینکه ما در 
این بازرس��ی چقدر امتیاز داده‌ایم، 
فعلاً مقدور نیست. عضو کمیسیون 
برنام��ه و بودجه مجلس اظهار داش��ت: غرب از ما 
خواست که براساس ادعایمان که سلاح هسته‌ای را 
ممنوع شرعی می‌دانیم مواد، تجهیزات و اقداماتی 
را که متناس��ب با برنامه هسته‌ای صلح‌آمیز است 
نگه داریم و مابق��ی را متوقف، تعطیل،‌ جابه‌جا یا 
ص��ادر کنیم یا فرآیندهایی را تغییر دهیم. توکلی 
اضافه کرد: قبول بخش��ی از این درخواس��ت‌ها با 
مصالح ما سازگار اس��ت و در واقع پذیرش تیم ما 
روغ��ن ریخته را نذر امامزاده کردن بود ولی برخی 
دیگر بویژه موارد بازگش��ت‌ناپذیر به ترتیب زمانی 
قبول شده چنانکه خواهیم دید خطراتی جدی را 
متوج��ه منافع و امنیت ملی می‌کند به طوری که 
معلوم نیست تحریم‌های ستمگرانه لغو و گشایشی 
در زندگی مردم زمینه‌سازی شود. توکلی به نقض 
دومین خ��ط قرمز ایران  یعنی لغو همه تحریم‌ها 
در روز اجرای توافق، در جمع‌بندی برجام اش��اره 
کرد و گفت: آیا برجام و قطعنامه خواس��ته برحق 
لغ��و تحریم‌ها را تأمین می‌کند؟ ای��ران باید تمام 
39 تعه��د خود را که در بند 15 ضمیمه 5 برجام 
ذکر شده اس��ت ابتدا ظرف 6 ماه آینده اجرا کند 
و آژانس راس��تی‌آزمایی کند و درس��تی اقدامات 
ای��ران را گزارش دهد و پس از آن اس��ت که غرب 
تعلیق تحریم‌ها را آغاز می‌کند. توکلی خاطرنشان 
کرد: با توجه به سابقه ناجوانمردی‌های آژانس چه 
تضمینی وجود دارد که بهانه‌جویی نش��ود و غرب 
لغو که هیچ لااقل تعلی��ق تحریم‌ها را انجام دهد. 
وی افزود: ش��ورای امنیت با قطعنام��ه 2231، 6 
قطعنامه تحریمی پیشین خود را به ظاهر لغو کرده 
اس��ت ولی در بند 11 و 12 قطعنامه به صراحت 
برگش��ت‌پذیری خودکار آن تحریم‌ها تنها با دادن 
یک یادداشت آمریکا و ادعای نقض یکی از تعهدات 
هس��ته‌ای ایران بدون اینکه از آن دلیل و مدرکی 
خواسته ش��ود، آمده اس��ت، امری که مورد تایید 
مذاکره‌کنندگان ما نیز هست. نماینده مردم تهران 
در مجلس ش��ورای اسلامی اظهار داشت: با توجه 
به کینه‌توزی‌ها و س��وابق پیمان‌شکنی‌های طرف 
غربی چقدر می‌توان احتم��ال داد که تحریم‌های 
ظالمانه منتفی ش��وند و گشایشی در وضع مردم 
حاصل شود. متأسفانه از این دسته احکام در این دو 
سند بسیار است )برجام و قطعنامه 2231(. آیا با 
این وضعیت می‌توان ادعا کرد یک رکن مهمی که 
دولت و ملت بحق در پی تأمین آن بودند یعنی لغو 
تحریم‌ها با اطمینانی معقول حاصل‌شدنی است؟ به 
هر حال در کنار نگرانی‌هایی که متن برجام ایجاد 
کرده، رفتار وزیر امور خارجه در مقابل این متن نیز 
باعث ش��ده است مناقشه‌ای جدی درباره آنچه در 
وین توافق ش��ده، ایجاد شود! در حالی که جریان 
منتقد محتوای مذاکرات و رس��انه‌های آنها پس از 
اع�الم جمع‌بندی وین، روی��ه‌ای آرام و منطقی از 
خود نشان داده‌اند اما این بار افکار عمومی مشاهده 
ک��رد این خود دولتی‌ها و در رأس آن جواد ظریف 
بود که با ارائه متن ترجمه اشتباه به مجلس، یک 
مناقش��ه بی‌دلیل را در مرحله بررس��ی برجام در 
مج��اری قانونی ایجاد کردند! در واقع در زمانی که 
مجلس شورای اسلامی خود را آماده بررسی متن 
جمع‌بندی برجام می‌کرد، وزیر امور خارجه با ارائه 

متن غیر واقعی، ماجرا را به حاشیه برد!
2ترجمه دیگر■■

اما آخرین ش��نیده‌های »وطن امروز« حاکی 
از آن اس��ت که وزارت ام��ور خارجه پس از آنکه 
هیأت‌رئیس��ه مجلس ترجم��ه اول را عودت داد، 
تاکنون 2 متن ترجمه دیگر به مجلس ارائه کرده 
است! یک متن، دوش��نبه به مجلس ارائه شد! و 
مت��ن دیگر که در واقع س��ومین متن ترجمه از 
برجام است)!( نیز دیروز سه‌شنبه به هیأت‌رئیسه 
مجلس ارائه ش��ده است.  نکته جالب اینکه روی 
ای��ن متن درج نش��ده که این ترجم��ه، ترجمه 
رس��می وزارت امور خارجه از جمع‌بندی برجام 
است! این اقدام وزارت امور خارجه به معنای آن 
است که آنها نمی‌خواهند مسؤولیت این متن را 

بر عهده بگیرند! 

با گذشت 2 هفته هنوز مجلس ترجمه صحیح و رسمی برجام را دریافت نکرده است

مناقشه ترجمه!
جهاد علمی

اعتدال

چهار‌شنبه 7 مرداد 1394وطن امروز  شماره 1659 

نما
تحریم‌ها در ترجمه غلط لغو می‌شود!

یکی از موارد اشتباه در متن ترجمه وزارت امور خارجه از برجام، موضوع لغو تحریم‌هاست. 
به عنوان مثال، کلمه »lifting« دقیقا 23 بار در متن اصلی توافق و ضمیمه‌های آن تکرار شده است. در 
ترجمه وزارت امور خارجه این کلمه به معنای »لغو« ترجمه‌ شده است. برای مثال در اوایل متن انگلیسی 

در بخش           »PREAMBLE AND GENERAL PROVISIONS« این جمله آمده است:
 This JCPOA will produce the comprehensive lifting of all UN Security Council
sanctions as well as multilateral and national sanctions related to Iran’s nuclear pro-

.gramme, including steps on access in areas of trade, technology, finance and energy
به‌گزارش مشرق، ترجمه وزارت امور خارجه از این جمله چنین است:

»این برجام موجب لغو جامع کلیه تحریم‌های شورای امنیت سازمان ملل متحد و همچنین تحریم‌های 
چندجانبه و ملی مرتبط با برنامه هسته‌ای ایران و نیز شامل گام‌هایی برای ایجاد دسترسی در حوزه‌های 
تجارت، فناوری، مالی و انرژی خواهد ش�د«. مطابق ترجمه وزارت امور خارجه، توافق نهایی موجب لغو 
همه تحریم‌های ش�ورای امنیت، همه تحریم‌های چندجانبه که در اینجا منظور اتحادیه اروپایی است و 
تحریم‌های ملی که اصلی‌ترین آن آمریکاس�ت می‌شود. اما زمانی که به تعهدات اروپا مراجعه می‌کنیم 
ملاحظه می‌کنیم تنها بخشی از تحریم‌ها لغو و بخش دیگری از تحریم‌ها صرفاً تعلیق می‌شود. همچنین 
در بخش تعهدات آمریکا صحبت از توقف اجرای بخشی از تحریم‌های مرتبط با هسته‌ای و لغو تعدادی از 

فرمان‌های اجرایی رئیس‌جمهور است.
متن توافق درباره تعهدات اروپا و آمریکا چنین است:

درباره تحریم‌های اتحادیه اروپایی در ضمیمه 5 بند 16/1 چنین آمده است: »اتحادیه اروپا مفاد آیین‌نامه 
اجرای�ی ش�ماره 2012/267 را لغو و مف�اد متناظر در تصمیم ش�ماره 2010/413 را تعلیق خواهد نمود«.  
همچنین در بند 20 همین ضمیمه آمده اس�ت 8 سال پس از روز توافق »اتحادیه اروپا اقدام به لغو مفاد 
آیین‌نامه اجرایی ش�ماره 2012/267 و تعلیق مفاد متناظر در تصمیم ش�ماره 2010/413 شورای اتحادیه 
اروپایی خواهد نمود«. درباره تحریم‌های آمریکا در بند 17/1ضمیمه 5 تصریح می‌ش�ود »آمریکا در روز 
اجرای توافق اقدام به متوقف ‌نمودن اعمال تحریم‌های اشاره‌ش�ده در بخش‌های 4/1 تا 4/5 و... خواهد 
کرد«. همان‌گونه که ملاحظه می‌شود مطابق توافق، اتحادیه اروپایی صرفاً بخشی از تحریم‌های مرتبط با 
هسته‌ای را لغو و بخش دیگری از آنها را تعلیق خواهد کرد. همچنین آمریکا اجرای بسیاری از تحریم‌های 

مرتبط با هسته‌ای را صرفاً متوقف خواهد کرد و هیچ سخنی از لغو آنها نشده است.
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